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I. Kashier

Don’t Trust To Forever.

Вашингтон О. К.

18 ноября, 12:04

  Тесный вагон метро вместил в себя больше, чем мог при самых благоприятных обстоятельствах. Второй за день час пик давал о себе знать. Кроме того, что Малдеру пришлось буквально вжаться в угол вагона, так еще в довершение всего на его правой ноге вот уже десять минут стояла чья-то хозяйственная сумка. Фоксу казалось, что его легкие вот-вот разорвутся, устав перекачивать воздух, который уже несколько раз побывал в них. Он попытался открыть окно, но стоявшая, хотя определение «висевшая на поручне» подошло бы здесь гораздо больше, женщина лет пятидесяти тут же задвинула стекло обратно, извиняюще указав на младенца, спавшего в коляске:                                                                   

- Простите,.. – Женщина доброжелательно улыбнулась Фоксу.

  Малдер тоже улыбнулся. Он редко встречал в метро улыбающихся людей. А в метро он в последние полгода бывал чаще, чем дома. В Сиэтле, штат Вашингтон. Возвращение в столицу вызвало в нем такую бурю эмоций и внезапных воспоминаний, что ему просто необходимо было затеряться в толпе и, оставшись наедине с самим собой, подумать. Сколько всего случилось за это время… Его неожиданный перевод в отдел особо тяжких преступлений на почве терроризма на другой конец континента, разлука со Скалли, потеря связи и потеря… себя. Малдер закрыл глаза, поднимая со дна 

памяти старые слова, переживания, мысли, слезы, чувства и разочарования.

  Они стояли в двух шагах друг против друга в его квартире и понимали, что на этот раз все действительно кончено. В темноте были различимы лишь неясные контуры предметов и бледные лица.

-Ты уезжаешь в Юту?.. А… мне что делать? Что мне теперь делать? – Фокс вдруг почувствовал себя абсолютно беспомощным.

-Малдер, так нужно… И от нас это не зависит. Но… то, что мы с тобой пережили вместе,.. я никогда этого не забуду. А ты ведь теперь можешь заняться карьерой, подумай о будущем. – Скалли положила ладонь на плечо напарника.

-Какая карьера, Скалли? Почему кто-то снова вмешивается в нашу жизнь? И мы опять ничего не можем поделать, - сказал Малдер и грустно добавил: - Знаешь, Скалли, мне почему-то кажется, что это уже навсегда…

-Я не верю в то, что это навсегда. – Дана опустила голову.

  Малдер мягко привлек ее к себе и ласково провел рукой по волосам.

-Ты и в пришельцев тоже не веришь, - невесело усмехнулся он.

-Знаешь, Малдер, теперь, по-моему, верю. Но главное, во что я хочу верить – это то, что мы не должны сдаваться. Мы будем бороться, правда? – Скалли подняла глаза и посмотрела на Малдера. Он отвернулся, и она знала, что он еле сдерживает слезы.

-Правда… Слушай, Скалли, когда-нибудь мы поселимся в двух маленьких домиках на побережье Флориды. Откроем магазинчик, будем торговать бейсболками с изображением пришельцев, мячами, сэндвичами, содовой, шариками и лунками для гольфа.

-Лунками для гольфа? Ты сумасшедший…

-Нет… В полдень мы будем наблюдать запуск шаттлов с мыса Канаверал, а вечером – закаты солнца над Атлантикой. – Губы Малдера смеялись, а в глазах стояла беспросветная обнаженная боль. Им вдруг овладела такая безумная тоска, что он с трудом удержался на ногах.

-Да, Малдер. Конечно. Мне… надо собирать вещи и проститься с мамой… Пока… Я буду очень скучать. Береги себя и,.. умоляю, будь осторожен. – Она коснулась губами его щеки. Комок, стоявший в горле, не давал ей говорить.

  Малдер нежно вытер слезинку, катившуюся по ее грустному, красивому лицу, и крепко-крепко прижал Скалли к себе.

-Я тоже буду очень скучать. Не плачь, солнышко. И… тоже будь там  поосторожней. Все наладится, я уверен. Скорее всего, это временно. Во сколько самолет?

-В десять.

  Фокс посмотрел на часы: 19:46.

-Можно, я отвезу тебя в аэропорт?

-Тогда будет слишком тяжело. Я не смогу уехать. Пока. Малдер..,- Дана смотрела прямо в глаза мужчине, хотя слезы застилали его лицо, находившееся так близко.

-Что?

-Прости меня за все и большое спасибо.

-И ты меня прости. А благодарить должен я. – Малдер поцеловал Дану в висок.

-Пока… Мне будет очень не хватать тебя, Малдер.

-Пока…

Она ушла, а он так и остался стоять, не в силах поверить, что совсем один. Одиночество оглушило его. Потом подошел к окну и долго смотрел, как она уходит. Скалли знала, чувствовала, что он смотрит, но не решалась поднять головы. Увидев эти мгновенно потухшие глаза еще раз, она бы осталась 

навсегда.

   Этот растерзанный день окончился длинным, пустым вечером в баре «Безголовая женщина», где когда-то давно они вместе праздновали День Рождения Скалли. Сейчас Малдер пил, много пил. Он хотел быть очень пьяным сегодня. Но никакая порция виски так и не смогла заглушить сознание того, что Скалли уже в самолете. Фокс пришел домой и сразу рухнул на диван. Бросил ключи на столик и принялся развязывать галстук, но вскоре оставил эти попытки, мысленно проклиная алкоголь за нарушение координации. Малдер был в бессильном отчаянии. Он старался уснуть, скорее, забыться тревожными клочьями сна.

  Вдруг знакомые, такие родные и нежные руки коснулись его лба. Скалли! Все его существо безмолвно кричало.

-Скалли… Ты не уехала? Как же… - Малдер вознамерился встать, но Дана быстро предупредила его неуклюжее движение.

-Просто рейс задерживается. Ты ведь… не забрал у меня ключи. – Она положила на столик два ключа на кольце рядом с ключами Малдера. – И, как я понимаю, успела как раз вовремя. Лежи… Я принесу аспирин. – Скалли отправилась на кухню, а Малдер лежал, убитый тем, что напарница застала его в таком виде в их последний день, а он почти не мог сказать ни слова.

  Скалли вернулась в комнату со стаканом воды и холодным компрессом.

-Скалли…

-Молчи, - она коснулась пальцем его губ. – Сейчас приложу компресс, и будешь, как новенький. Выпей, станет легче. Осторожно.., - Скалли придержала стакан. – Ты явно превысил свою дневную потребность в алкоголе.

  Фокс лежал в совершенном блаженстве, ощущая прохладные прикосновения ее пальцев и медленно погружаясь в сладкую дремоту. Он безуспешно боролся с собой и, в конце концов, заснул. А Скалли еще долго сидела рядом и думала, как же это несправедливо, что она вынуждена уйти и оставить все. Оставить Малдера, а с ним… и свое сердце. Потом она написала ему записку, сменила компресс, поцеловала и тихонько ушла. Фокс потом перечитывал ее сотни раз, медленно, разглядывая каждый завиток, каждый изгиб почерка. «Мне пора. Утром прими еще аспирин. Сэндвичи на столе. Береги себя. Целую, Скалли.» 

  Внезапная остановка чуть не сбила Малдера с ног, и он еле успел ухватиться за поручень. Это на минуту прервало его размышления и направило мысли в иное русло: что ждет его в Вашингтоне? Сможет ли он продолжать жить, как жил прежде? И главное: увидит ли он когда-нибудь Скалли?

Там же

12:15

Скалли стояла в тесной массе из людей, сумок, пакетов, собак, чемоданов и кричащих детей. Она была удивлена и обрадована странному спокойствию, которое она испытывала с момента звонка Скиннера. Несколько месяцев в Солт-Лейк-Сити, затем перевод в Феникс, штат Аризона. Несмотря на официальное приглашение в штаб-квартиру ФБР, Дана была в простых синих джинсах и кожаной куртке. Она не рассчитывала, что ее положение хоть как-то изменится, а Скиннер ничего толком не объяснил. Оставалась одна остановка, и Скалли не представляла, каким образом она проберется к выходу, поэтому она решила, что будет лучше, если заняться этим сейчас.                                                                                  Вдруг лампы за ее спиной подозрительно мигнули, и она обернулась.                                                                               То, что она увидела, заставило Скалли призвать на помощь все свое самообладание, чтобы не закричать. Она медленно выпустила воздух из легких, восстанавливая контроль над собой. В конце вагона стоял Он. Малдер. Такой до безумия знакомый, в длинном черном пальто и темно-серых джинсах. Найдя его глаза, Скалли замерла – глаза были совсем чужие, словно опустошенные невидимой горечью. Дане показалось, что они стали более темными и… более грустными. Не раздумывая больше ни секунды, Дана бросилась вперед, расталкивая и сбивая с ног пассажиров. Неожиданно свет мигнул в последний раз и окончательно отключился. Но это не помешало Скалли найти его ладонь. Малдер даже не пошевелился, но Дана услышала тихий, удивленный вздох. Фокс узнавал каждый изгиб знакомой ладони, каждую впадинку. С трудом справившись с мгновенно нахлынувшими эмоциями и переведя дыхание, Малдер еле слышно выдохнул ее имя и обнял рукой ее узкую ладошку. В кромешной тьме Дана прижалась к его груди, почувствовав его сильные, нежные руки на своей спине.

-Скалли… Господи, что ты здесь делаешь? Я так соскучился… - Он шептал что-то еще, но Скалли была так взволнована, что не соображала ничего, кроме того, что сейчас он рядом с ней. Дана слышала его прерывистое дыхание, его губы оказались совсем близко, и когда они почти коснулись ее уха, Скалли провела пальцами по его подбородку и встревожено-весело спросила: 

-Где ты столько времени болтался?! Я чуть с ума не сошла, когда ты не отвечал на звонки. О чем я только не думала тогда…

  Малдер понял причину ее замешательства и подыграл:

-Давай не будем об этом сейчас. Ты ведь тоже куда-то пропала. Но все уже в прошлом…

  Через пару секунд свет зажегся, и слегка ослепший от яркой вспышки Малдер увидел, что они по-прежнему стоят в огромной толпе, и руки Скалли обвивают его шею. Какое-то спокойное, уверенное счастье накрыло Фокса, и он мягко опустил подбородок на макушку Скалли, понимая, что больше не отпустит ее.

-Ну что, пойдем? – Малдер взглянул на Дану, как на ребенка.

  Она согласно кивнула, беря мужчину за руку. Когда поезд тормознул, раскидав пассажиров, подобно броуновскому движению, Малдер шел вперед, одной рукой крепко держа Скалли, а другой – вежливо отстраняя входящих.

Клуб “Flower of the night”

Рочестер, Миннесота

16 ноября, 23:02

  Зал взрывался от криков, сопровождавших дикое звучание ударных. Сотни рук вскидывались вверх, когда припев достигал своего апогея. Черные крылья «Manowar» скользили над танцполом, зажигая беспорядочные искры разбрызганного неона. Концерт подходил к концу, и музыканты  рвали струны под топот сотен ног, повторяя свой финальный хит. Фанаты безумствовали, разгоряченные тяжестью рока и явной передозировкой алкоголя.

  Марджа Кесседи, задыхаясь от табачного и еще черт знает какого дыма, упрямо продиралась сквозь толщу тяжелых армейских ботинок, металлических цепочек, колец, заклепок, потных тел и густого черного цвета. Ее свободная юбка и ярко-алый топ, в которых она блистала на школьных тусовках, резко выделяли девушку из черной безликой гущи. Марджа остановилась у стойки бара и, отдышавшись, попросила диетическую коку. Мрачного вида, седой бармен окинул ее удивленно-презрительным взглядом и, ухмыльнувшись, нажал на блестящий никелированный рычажок. Шипящая, пенистая жидкость с шумом наполнила красный бумажный стаканчик. Вдруг девушка заметила, как молодой светловолосый парень в джинсах и черной косухе, спрашивает о чем-то крепкого, накачанного охранника. Увидев Марджу, он подбежал к ней и схватил за руку:

-Эй, Марджа, ты что? – Большие серые глаза смотрели с укоризной.

-Стив, куда ты меня притащил?! Это же просто сборище психов! Они обкурены до предела! Я хочу убраться отсюда как можно скорее! – Марджа вырвала руку. Темно-каштановые волосы растрепались, раскрасневшееся от гнева лицо пылало.

-Погоди, они уже уезжают, сейчас будет что-нибудь поспокойнее. Э-э… если ты нервничаешь из-за того, что случилось, то… это же просто совпадение, и не более. – Стив заплатил бармену.

-Я не нервничаю, это ты в последнее время не в себе!

-Мы ведь еще не потанцевали сегодня… Останься. А потом я отвезу тебя домой. – Парень заглянул Мардже в глаза.

-Ну, хорошо. Идет. Но на твой «Харлей» я не сяду под дулом пистолета. – Девушка пыталась выдержать характер, но перед Стивом Итоном она не могла устоять и еле сдерживала улыбку.

-Отлично! Если хочешь, можем выйти пока, - предложил он, запросто лишая себя  удовольствия послушать последние аккорды «Manowar». Это была его любимая группа. «Как жаль, когда твоей подружке нравится «Aqua», - грустно подумал он, но не подал вида.

-Пойдем, здесь жара, как в Чистилище.

  Когда они вернулись, «Manowar» спускались с освещенного помоста. Безудержная людская лавина бросилась к сцене, сминая все на своем пути. Марджа и Стив укрылись в полупустом углу, куда практически не проникали шум, дым и свет. Вдруг из темноты неожиданно вырвались, точно тонкие пучки света, мерцающие, молочно-белые ленты, извивающиеся подобно бледным крысиным хвостам. Фосфоресцирующие сгустки словно вытекали из невидимых щелей, пожирая темноту притихшего зала. Марджа заметила, как Стив вздрогнул и шагнул вперед, бесстрашно пытаясь дотронуться до странных осветителей. Но ленты беспрестанно ускользали от пальцев юноши. Девушка потянула Стива назад, вцепившись в край его футболки, и оба увидели, как навстречу им вышел мужчина лет сорока, одетый так же, как всякий в этой безумной толпе. Сияющие, гибкие, белесые нити лент исходили из его груди, будто молодые побеги. Мужчина танцевал, если его дергающе-извивающиеся движение можно было назвать танцем, хотя музыка давно была перенесена на второй этаж. Марджа завороженно наблюдала за ним, глаза ее стали совсем мутными. Она коснулась висков кончиками пальцев и коротко вскрикнула. 

-Кес? Ты что? Марджа, пойдем отсюда, - испуганно закричал Стив. – Марджа Кесседи!

  Но она не понимала, даже не слышала его слов. Марджа шла вперед, как сомнамбула, с остекленевшим взором. Ленты переливались жидким, вязким светом, который неистово притягивал девушку, гипнотизируя, сковывая  все инстинкты, кроме продвижения вперед. Стив чувствовал себя попавшим в сильное магнитное поле, холодный страх окружил его липким туманом беспомощности. Последнее, что он увидел перед тем, как окончательно потерять сознание – это, как ленты, словно тугие водяные струи, впились в его маленькую Кес, прямо в сердце, безраздельно принадлежавшее ему. Марджа пронзительно кричала от боли, прошивавшей ее насквозь. Боль стихла так же внезапно, как и возникла. Кес уже не слышала завывающих сирен “скорой помощи” и отчаянного плача светловолосого паренька. 

Штаб-квартира ФБР

Вашингтон О.К.

18 ноября, 15:21

  Отливающие металлом стенки лифта вызывали острую клаустрофобию. Что-то подобное, наверное, испытывают люди, сидящие в Центре Управления Полетами в Хьюстоне, думал Малдер. Только сейчас Фокс понял, какими родными для него стали за семь лет это здание с множеством государственных флагов на фасаде и шумной парковкой напротив, длинные коридоры, оклеенные матовыми обоями, лампы дежурного освещения, серые таблички на дверях. Примерно то же самое он ежедневно наблюдал в Сиэтле, но все же это было не то.

   Двери разъехались, и агенты привычной дорогой направились в приемную замдиректора  Уолтера С.Скиннера. Скалли, как всегда, в безупречной бордовой тройке и белоснежной блузе. Фокс неотразимо смотрелся в черном костюме, голубой рубашке и темно-синем галстуке. Дана едва поспевала за широкими шагами напарника.

-Ну, как ощущения? – бодро спросил Малдер.

-Трепет,.. как выздоровление, после тяжелой болезни, - ответила Скалли, тряхнув головой. 

-Вот и прекрасно!

  У поворота Фокс  услышал за спиной возглас:

-Малдер, чему это ты так доволен? Тебя, наконец, отпустили пришельцы? – Насмешливый голос звучал с циничной издевкой.

-Нет, я всего лишь был у них в гостях, правда, Скалли? – Спокойно ответил Малдер, даже не оборачиваясь.                                                                                                        

  Скиннер вышел из кабинета, чтобы лично поприветствовать агентов. Без строгого пиджака он выглядел еще более тучным, чем обычно.

-Агент Малдер! – Скиннер сопроводил свои слова крепким рукопожатием. - Я очень рад снова видеть вас в нашем дружном строю. С возвращением!

-Агент Скалли. Как поживаете?

-Спасибо, сэр, все хорошо. – Скалли заметила, что у Скиннера новая секретарша. Девушка удивленно наблюдала за неформальной атмосферой встречи шефа с двумя незнакомыми агентами.

-Если вы хотите узнать о причине столь неожиданного вызова, то, признаться, я и сам не отказался бы от объяснений. Пришел приказ о восстановлении вашей совместной работы э-э… в отделе по борьбе с наркотиками.

-Приказ сверху… - Малдер закусил губу, напустив на себя загадочный вид.

-Вы должны быть довольны, агент Малдер, - Скиннер был разочарован равнодушной реакцией Фокса.

-Это замечательная новость, сэр, - ответила за партнера Скалли.

-Приступайте с понедельника, - сказал замдиректора и устало обратился к секретарше: - Элис, отмените, пожалуйста, две мои встречи на вечер.

-Вы свободны - вам, наверное, есть, о чем поговорить. – Скиннер понимающе улыбнулся.

-До свидания, сэр и… большое спасибо. – Малдер пожал ему руку, и Скиннер почувствовал, что это больше, чем сухая, официальная благодарность – это было простое человеческое спасибо.

-Всего доброго, - Дана уже собиралась развернуться и уйти, как голос шефа остановил ее:

-Да, вот еще что… вы должны быть в Миннесоте не позднее среды, - он сочувствующе взглянул на лица агентов и скрылся за дверью кабинета.

-Скалли, ты даже не представляешь, как нам повезло! В четверг там играют “Дьяволы”. – На ходу пробормотал Малдер.- Ну а сейчас… неплохо бы поговорить с хозяином дома, надо же мне где-нибудь жить. – Он подмигнул напарнице и полез в карман. Вскоре на его ладони возвышалась горстка семечек. Скалли начинала узнавать своего прежнего Фокса.

-Не знала, что ты интересуешься хоккеем, - протянула она по пути к лифту.

-Тебе понравится, Скалли, - пообещал он.

-Хочется верить… - Когда в ее партнере просыпался спортивный фанат, Дана предпочитала не спорить.

Аэропорт Маклин

Рочестер, Миннесота

20 ноября, 16:14

Рочестер – маленький тихий городок на севере Соединенных Штатов, зато с собственным аэропортом. Один из тех, где зима рано становится хозяйкой положения, он выстелил желто-рыжий ковер из сухих листьев на ровных тротуарах еще в начале сентября. Сейчас же тонкий наст первого свежего снежка хрустел под ботинками агентов, только что сошедших с трапа самолета. Семьсот сорок седьмой Боинг за четыре часа домчал их из теплого Вашингтона в настоящую, хотя и не очень холодную, канадскую зиму.                                                                                                                       В самолете Малдер сразу уснул, уютно устроившись у окошка, а Скалли читала. Достоевский, «Преступление и наказание». Она всегда довольно много читала и очень жалела, что в колледже почти совсем не оставалось времени на это. За эти семь лет в ФБР Дана перечитала многих мировых классиков – вот также: в самолетах, в отелях,.. когда Малдер не видел. Она ужасно не хотела, чтобы он знал о ее литературных пристрастиях. Однажды он застукал ее с любовным романом и потом долго вспоминал об этом при каждом удобном случае. У Фокса Скалли видела только старые, пожелтевшие от времени газеты и давно закрытые дела с отчетами полиции и свидетельствами очевидцев. Но она была уверена, что это не единственное чтиво ее партнера. Просто он умел хорошо заметать следы и ни разу не попался.

  А теперь они шли в сторону парковки, где можно было взять на прокат потрепанный форд или такого же вида БМВ. Каждый нес на плече спортивную сумку «Reebok», а у Скалли на другом плече висела еще и маленькая сумочка.

-Что вы хотели? – мужчина средних лет появился откуда-то сбоку совершенно неожиданно.

-Мы хотели бы взять напрокат автомобиль, - ответил Малдер.

-Что-нибудь определенное? – осведомился служащий.

  Малдер перевел взгляд на Скалли, предоставляя право выбора ей.

-Традиционно, - лаконично изрекла она.

-Форд, нам нужен форд. Можно не очень новый, - уточнил Фокс.

-Часто путешествуете в Миннесоте? Сюда приезжают многие пары. Люблю людей, не боящихся здешнего холода. Калифорния – для лентяев. Кстати, меня зовут Роб, - представился мужчина.

  Скалли улыбнулась и показала Робу свое удостоверение.

-Мы из ФБР. Агенты Скалли и Малдер.

-А-а… Извините. Этот вас устроит? – Он указал на новенький серо-зеленый форд-таурус.

-Да, вполне. Спасибо. – Малдер быстро заполнил квитанцию и расплатился.

  По дороге в отель Скалли безуспешно пыталась найти журнал с обстоятельствами расследования:

-Малдер, материалы дела у тебя?

-Что я слышу? Ты еще не ознакомилась? Обычно ты делаешь это в самолете, пока я отсыпаюсь. – Фокс усмехнулся, с нежностью глядя на Скалли. 

-В Юте у меня был менее ленивый напарник, и мы поровну делили обязанности, -  чуть резковато заявила Дана.

-А-а… Понятно. – Малдер сделал вид, что страшно обиделся, но на самом деле принял к сведению, что, действительно, перегружает Скалли писанием отчетов и прочей бумажной ерундой.

-Малдер, я же это просто так сказала. Мой партнер в Юте был слишком озабочен неудачами на любовном фронте, так что ему было не до отчетов, - извинилась Скалли.

-Здесь тебе это точно не грозит, - сказал Фокс, не глядя на Скалли. – Да и материалов, собственно говоря, никаких нет. На концерте «Manowar» погибла 16-летняя Марджа Кесседи. Подозревают, что передозировка.

-И мы летим из-за этого через весь континент?! – удивленно спросила Дана.

-Что-то здесь не чисто, - подвел предварительный итог Малдер.

-Ты о чем? – не поняла Скалли.

-Да это я так. Мысли вслух. – Хотя его отговорки не удовлетворили любопытства Скалли, она решила перевести разговор в другое, более «интересное» русло.

-Так что, у тебя полное затишье? – осторожно спросила она.

-Не понял, - недоуменно признался Фокс.

-Ну… на любовном фронте, - Дану давно интересовал этот вопрос, но она никогда не спрашивала, а Малдер в этом отношении был загадочнее сфинкса.

  Фокс посмотрел на нее непонимающе изумленными глазами и коротко выдал:

-Долина Смерти.

  Это означало: «тема-закрыта-и-к-этому-вопросу-мы-больше-не-возвращаемся». Но для Скалли такой характеристики было вполне достаточно.

-Какие у нас номера? – Она чувствовала, что необходимо разрядить атмосферу.

-223 и 224, - Малдер делал вид, что внимательно следит за дорогой и отвечал очень сухо.

  Вся остальная часть пути прошла в напряженном молчании.

Отель «Magic»

Рочестер, Миннесота

20 ноября, 17:00

  Небольшие, опрятные номера на третьем, последнем этаже гостиницы, разделенные тонкой перегородкой, встретили Малдера и Скалли свежей белизной мебели и прохладой распахнутых окон, впускающих внутрь морозный воздух. Перегородкой служила общая внутренняя стенка платяных шкафов. Слышимость была настолько потрясающей, что Дана ясно слышала, как Фокс, бросив сумку на кровать и скинув ботинки, отправился в ванную. Скалли тоже решила пока не разбирать вещи, и, достав только строгий брючный костюм, положила его на кровать, а сама последовала примеру напарника.                                        

  В душе Скалли была неприятно удивлена тем, что стенка, разделявшая ванные комнаты, состоит из обыкновенной фанеры, облицованной бело-голубым кафелем. Секундой позже она услышала такое, что ей пришлось зажать рот ладонью, чтобы не расхохотаться. Малдер… пел! И, как показалось Скалли, его вокальные данные были не так уж плохи. Но вскоре Фокс понял, что его пение является объектом наблюдения – Скалли уронила флакончик с шампунем, и он громко ударился о стенку ванны. Когда до него дошло, что происходит, Малдер сдавленным голосом воскликнул: “О, Боже, Скалли!” Дана с притворным удивлением, возмущенно прошипела: “Малдер! Вот черт!” И на этом их обмен шпильками был окончен.

  Ровно через 20 минут, как и условились, Фокс в безупречном костюме галантно постучал в дверь соседнего номера.

-Входи, Малдер, - послышался голос Скалли. Она была полностью готова.

  Малдер смущенно вошел и притворил за собой дверь.

-Я думаю, сначала надо бы позвонить шерифу Редферну, чтобы договориться о встрече.

-Да, конечно, - согласилась Скалли. – Видимо, встречать приезжих в аэропорту здесь не принято. - Начало любого дела всегда было ознаменовано полнейшим согласием партнеров. Но, увы, только начало…

  Малдер достал сотовый и вытащил из кармана закрученную трубочкой бумажку с телефонным номером.

-Шериф Редферн? Это агент Малдер, ФБР. Мне сказали, что вы уже знаете о нашем приезде.

-Да, да, агент Малдер, я в курсе. Извините, что не смог встретить вас. Удобно устроились в отеле? – Шериф попался сама любезность, что само по себе говорило о необычности случая.

-Да, мы с агентом Скалли очень довольны.

-Вы сможете подъехать прямо сейчас к клубу “Flower of the night» на Мортон-стрит? Там, на месте все и обсудим.

-Отлично. Скоро будем. До встречи, шериф. – Фокс убрал антенну сотового и обратился к Дане:

-А теперь в клуб на Мортон-стрит, на встречу с поразительно благожелательным шерифом Редферном! Тебе такие когда-нибудь вообще встречались?

  Скалли неопределенно пожала плечами. Малдер помолчал пару секунд и добавил:

-Думаю, сегодня мы не узнаем ничего кардинально нового. Но дело вряд ли в злоупотреблении наркотическими средствами. – Он многозначительно, почти мистически улыбнулся.

  Скалли молча кивнула.

Клуб «Flower of the night»

Мортон-стрит, Рочестер, Миннесота

20 ноября, 18:15

  Матовый серо-зеленый форд бесшумно притормозил у ограды, где уже стояли несколько казенных автомобилей и полицейская машина. Дверцы синхронно открылись, и агенты одновременно достали удостоверения.

-Агенты Малдер и Скалли, ФБР. Мы можем видеть шерифа Редферна? – Спросил Фокс у молодого, долговязого полицейского.

-Он зашел внутрь, я ехал вместе с ним. Черт меня возьми, если я хоть что-нибудь понимаю в этой истории, - процедил коп сквозь зубы и раздавил окурок носком ботинка.

  Малдер отвел Скалли в сторонку:

-Так, Скалли… - начал он.

-Все ясно. Ты туда, я туда, - Скалли сделала совершенно неопределенный жест, скрестив разведенные руки, и указала в сторону клуба.

-Нет, ты давай поговори с шерифом и экспертами, а я…

-А ты начнешь допрос с пристрастием. Бедный коп... – Скалли ушла, сделав соответствующее выражение лица. Малдер с улыбкой посмотрел ей вслед и, вздохнув, отправился на поиски уже успевшего исчезнуть полицейского.

  Когда Скалли вошла в здание, первое, что бросилось ей в глаза – это четыре уборщика в ярко-оранжевой униформе, подметавшие танцпол и кидавшие в огромный мешок тонны пивных банок и мятых пачек из-под чипсов. Странно, что это не убрали в тот же день или хотя бы на следующий, подумала она. Дана быстрым шагом подошла к группе людей в форме и штатском, сгрудившихся возле небольшого участка, оцепленного желтой лентой. Внутри – очерченное белым мелом положение тела покойной при падении. Скалли осторожно отогнула ленту, чтобы обратить на себя внимание, и, раскрыв удостоверение, произнесла привычное:

-Специальный агент Скалли, ФБР.

  Тотчас же от группы отделился полный, нестарый, среднего роста человек в полицейской форме со звездой шерифа:

-Здравствуйте, агент Скалли. Мы как раз ждали вас и агента Малдера.

  Скалли сразу перешла к делу:

-Когда произошел инцидент? – Она чуть было не сказала «убийство».

-В четверг, 16 ноября, - четко ответил Редферн.

-А нам еще позволили ждать до 22-го! - Ужаснулась Скалли и задала давно волновавший ее вопрос:

-Но зачем понадобилась наша помощь? Вы делали токсикологический анализ?

-Нет, тело в городском морге. Это необычный случай. На груди жертвы обнаружены странные отверстия. Точнее одно. – Шериф зачем-то понизил голос.

-Пули? – спросила Дана, будто этого не смогли бы определить.

-В том то и дело, что нет.

-Тогда что же? – Не унималась Скалли.

-Родственники требуют тело для захоронения, необходимо произвести вскрытие и подробный отчет. Вы знаете, что делать. – Редферн говорил так, словно с передачей работы в ФБР, у него с души свалился громадный камень в виде ответственности за возможные последствия.

-Понятно, шериф. Мы этим займемся. Могу я переговорить с владельцем клуба или кем-либо из свидетелей? – Дана окинула взглядом просторное помещение.

-Владелец клуба – Джеймс О’Рейри – здесь, но он так же мало информирован. Что касается свидетелей – бойфренд погибшей, Стивен Итон. Но он до такой степени потрясен случившимся, что несет всякую чушь. Да и к тому же его уже допрашивали в участке, - отмахнулся шериф.

-Спасибо, мистер Редферн. Мы справимся. – Заверила Скалли, понимая, что больше ей ничего не удастся выудить из его ледяной вежливости.

  Беседа с хозяином клуба тоже не принесла результатов. 

  Скалли встретила напарника, мирно прогуливавшегося вокруг их форда и жующего хот-дог.

-Приятного аппетита, Малдер. Держу пари, разговор с копом занял не более десяти минут, а остальное время ты изучал особенности местного фаст-фуда. – Серьезность Даны иногда доходила до смешного.

-Я узнал не так уж мало. Похоже, Скиннер не случайно подкинул это именно нам. Типичный случай, - невозмутимо возразил Фокс.

-Ма-алдер!.. – взмолилась Скалли, догадываясь, на что он намекает. – Если ты об… Но ведь мы даже не видели трупа.

-Этим ты займешься завтра. А сейчас в отель! Пойдем ужинать! А по дороге я все тебе расскажу.

  Малдер залез в машину и включил зажигание. Скалли последовала его примеру, проворчав:

-Ты не хочешь спросить, что выяснила я?

-Солнышко, вспомни хотя бы один случай, когда шериф давал нам хоть какую-нибудь зацепку.

  Скалли только хмыкнула.

-Ну вот и я говорю, - закончил Малдер.

Ресторан отеля «Magic»

20:06

-Мерцающие ленты?! Малдер, у парня трагедия, он еще не смирился с потерей. Это объясняется очень просто: дисфункция височной доли мозга, вследствие сильного стресса. Мерцающие ленты! – Скалли это казалось столь же невероятным, сколь странным казался весь этот разговор стоявшему у столика официанту.

  Малдер подмигнул ему и заговорщическим тоном тихо сказал:

-Э-э… Ленты. Выбираем подвенечное платье. Да, дорогая?

-Понял, - сказал официант и удалился.

-Малдер! Почему ты не можешь сосредоточиться на работе?! – вспыхнула Скалли.

-А почему ты не можешь просто спокойно поужинать со мной? – Малдер улыбнулся какой-то странной, интимной улыбкой.

  Дана не нашла подходящих возражений, да она и не хотела.

-Хорошо. Поговорим о чем-нибудь другом, - предложила она.

  Но Фокс лишь неподвижно смотрел на Скалли. Его кофейно-арахисовые глаза, словно внимательно изучали ее с нежностью и добротой. Дана тщетно пыталась подобрать определение цвету его зрачков. Она остановилась на цвете карамели, понимая, что если пойдет дальше, то совсем потеряет голову. Этого она боялась больше всего – потерять контроль над собой. Когда Малдер накрыл ладонью  ее дрожащие пальцы, у Даны мороз прошел по коже. А он все молчал и, как завороженный, смотрел ей в глаза. Их зеленая бездна манила, и Малдер погружался в зеркальную гладь. Скалли уже плохо соображала и видела только его красиво очерченные, полные губы, которых так мечтала коснуться. В полупустом ресторане включили саунд-трек к «Титанику». «My heart will go on…»,  негромкие звуки музыки и чудесный, мягкий голос обволакивали тончайшей паутиной нежности. Дана почувствовала, что сейчас падет последняя преграда и вечные два шага будут сделаны. Она уже почти заблудилась в его зрачках, но, сделав над собой решительное усилие, она досчитала про себя до пяти и глухо прошептала:

-Малдер, ты так и не объяснил мне по-человечески, что произошло. И… мне завтра рано вставать, труп и так уже лежит четвертый день. – С каждым словом ее голос набирал все большую силу и уверенность. Малдер довольно  неплохо перенес резкий переход к трупам.

-Да… извини. Конечно. – Глаза Фокса снова стали насмешливо-печальными и серьезными. «А ты на что рассчитывал? Так все и должно было случиться», - Малдер пытался успокоиться, но, если пустота вообще способна заполнять, то она наполнила каждую его клеточку.

-Так вот. – Продолжал он сдавленным голосом. – Когда Марджа и Стив вернулись в зал, они увидели там мужчину, из груди которого вырывались змееподобные ленты, словно состоящие из жидкого, белесого света. Они и впились в сердце Марджи… Вот и все. – Малдер складывал из салфетки какую-то непонятную фигуру, глядя вниз.

-А, как выглядел мужчина, известно? – К Скалли понемногу возвращалось самообладание.

-Надо будет составить фоторобот. В участке Стив мало говорил об этом. Думаю, нам самим нужно встретиться с ним. Ты как?

-Да. Может пойдем, уже поздно, - Дана открыла сумочку.

-Скалли, сегодня моя очередь. Прекрати. – Фокс подозвал официанта и попросил счет.

-Малдер, в тот раз ты тоже платил, - попыталась возразить Скалли.

-Не помню. Это было слишком давно, и давай не будем спорить. Я тебя пригласил, и мы чудесно провели вечер. – Фокс расплатился и мягко добавил: -  Спасибо тебе, Скалли.

-Я тоже отлично провела время, Малдер. Спасибо. Знаешь, я так скучала по тебе все это время. – Дана хотела как-то сгладить произошедшую неловкость.

-Я тоже, Скалли, я тоже. Ведь у меня больше никого нет.

  Малдер проводил Скалли до двери ее номера. Пожелав ему спокойной ночи, она поцеловала Малдера в щеку. Увидев его совершенно одуревшее состояние, она сказала сама себе: «Ты так приучила его к ледяной бесчувственности, что он теперь это не скоро забудет. Как же ты иногда тормозишь!»

  Уже читая в постели, она долго слышала пощелкивание семечек в соседней комнате. Малдер не спал. А когда лег, то долго ворочался в мучительном приступе бессонницы. И было от чего…

Окружной морг

Рочестер, Миннесота

21 ноября, 10:02

  Малдер и Скалли уверенно шли по нескончаемо длинному коридору, по обеим сторонам которого располагались вместительные криогенные камеры. На каждой имелась аккуратная табличка с регистрационным кодом. Ровный пол, устланный простым бело-голубым линолеумом, отражал мягкий свет ламп. Скалли была сосредоточенно собрана, и Фокс понимал, что говорить с ней сейчас нельзя. Когда кто-нибудь из редких в этот ранний час сотрудников морга проходил мимо, Малдер становился боком, чуть впереди, не позволяя даже полой халата  коснуться Скалли, чтобы не отвлекать ее. В такие моменты она становилась главной хозяйкой всего, и, несмотря на маленький рост, ассистенты и полицейские, агенты и медперсонал смотрели на нее снизу вверх. А Малдер предпочитал молчать и делать все возможное для наилучших условий ее работы. Он так ею гордился.

  Двойные бледно-желтые двери в патологоанатомическую лабораторию распахнулись изнутри, и Скалли молча обменялась быстрым взглядом с молодым ассистентом. Агенты оказались в просторной ослепительно-белой комнате без окон, где, кроме анатомического стола и тележки с инструментами, стоял еще укрытый полиэтиленом стул и небольшой шкафчик, полный множества маленьких пузырьков и пробирок.                                                     Через несколько минут Дана в стерильной, просторной, светло-зеленой рубашке с коротким рукавом, таких же свободных брюках на резинке, в мягких «теннисных» туфлях и шапочке – стандартном костюме хирурга - и белой хирургической маске натягивала тончайшие перчатки из латекса. Фокс подошел, предложив помощь. Скалли легонько шлепнула его концом перчатки:

-Фокс, посиди там. Я позову, если понадобишься или если найду что-нибудь интересное.

-Фокс? – удивленно переспросил Малдер.- Это трупы так на тебя влияют, или я чего-то не понимаю?

-Ну да, - Дана лукаво улыбнулась. – Можно?

  Малдер наклонился к ее уху и шепнул:

-Можно… И почему я тебе все позволяю? Так что все-таки, трупы или..?

    Но Скалли снова стала серьезной и надела пластмассовые очки. Тело девушки лежало на раздвижном столе под белоснежной простыней. Хромированные инструменты отливали металлом. Скалли уже мысленно слышала их звон. Она глубоко вдохнула, насколько позволял респиратор, и, внутренне сжавшись, резко откинула простыню. Включила диктофон, пленка начала медленно перематываться. Работа пошла. Щелкнул выключатель лампы над столом, слепящий, желтый свет залил серебристый поднос с инструментами. Ровным, спокойным голосом Скалли начала вскрытие:

-21 ноября, десять часов, двадцать минут. Марджа Лин Кесседи. Возраст 16 лет. Женщина. Белая. Рост примерно 176 сантиметров, вес – 59 килограммов. Начинаю общий осмотр. Кожа чистая, но на всякий случай лучше сделать срез.

  Скалли поправила маску и вооружилась скальпелем. Но, внимательно посмотрев, нажала «pause» на диктофоне и позвала ассистента:

-Пол, почему не обработали бетадином? – Голос Скалли напомнил Фоксу его учительницу испанского.

  Парень быстро подошел:

-Не знаю, мне сказали привезти тело и продезинфицировать инструменты. 

-Ладно…- смягчилась Скалли. – Дайте бетадин.

  Дана тщательно смочила раствором участок кожи чуть ниже ключицы умершей и установила ограничитель на скальпеле: 0,9 миллиметра. Ловким движением она сделала первый разрез. Струйка темной, лишенной кислорода крови побежала в сточные желобки на хромированном столе. Малдер резко отвернулся, но позднее справился с собой. Отделив небольшой лоскут кожи, Дана осторожно опустила его в плоскую, стеклянную баночку с голубоватой жидкостью, поднесенную Полом.

-Антибиотический раствор, - объяснила она Малдеру и снова поставила диктофон на запись:

-Продолжаю внешний осмотр. Глаза. Сетчатка в норме, роговица не повреждена, глазной хрусталик сильно увеличен. Вероятно, в результате испуга. Перехожу к вскрытию грудной клетки.

  Скалли полоснула скальпелем по всей груди девушки от ключиц до брюшины, чтобы очистить место будущего разреза от кожи. Затем помощник подал ей хирургическую пилу.

-О, Боже! Малдер… - Дана сильно наклонилась вперед, внимательно и настороженно всматриваясь в разрез и раздвигая ребра. Она недоверчиво оглянулась на Малдера.

  Фокс тут же вскочил со своего места и подошел к столу. Он судорожно сглотнул, прогоняя позывы тошноты, и взглянул на Дану. Скалли продолжала надиктовывать:

 -Сердце пронизано странными, словно пробуравленными отверстиями, по форме напоминающими соты. Они… Похоже на слово. Да, слово «тепло» («Warm»). Но это невозможно, так как внешнее отверстие только одно. И оно не похоже на пулевое. Смерть наступила, вероятнее всего, от испуга или неожиданного колоссального стресса. Причина смерти: разрыв сердца. Поразительнее всего тот факт, что «пробуравленные» отверстия не явились причиной смерти. Остальные внутренние органы вполне соответствуют организму здоровой 16-летней девушки, учитывая степень разложения. Следов тромбоза в легких не обнаружено. – Скалли внезапно запнулась и замолчала. – Пол, мне кажется, нужно осмотреть брюшную полость.

-Что-то не так? – заволновался Малдер.

-Нет, просто я… Пол, дайте, пожалуйста, «медиум». – Дана увеличила ограничитель и усилила освещение.

-Агент Скалли… она была беременна. Восьмая неделя. – Пол испуганно посмотрел на Дану.

  Малдер присвистнул.

-Да уж вижу. – Скалли устало вытерла рукой лоб. – Малдер, дай, пожалуйста, полотенце. Оно у раковины. Все, Пол, спасибо, мы закончили. Из тебя получится прекрасный хирург. – Похвалила она помощника, так что Пол зарделся от гордости.

  Вытерев руки, она стянула перчатки и сняла очки и маску.

-Ну что скажешь? – осведомился Фокс.

-Пока не знаю. Но, как я этого не боялась, эти буквы на сердце… И те ленты, о которых Стив упоминал в участке. Очень странно. – Дана говорила быстро, даже немного нервно, как часто бывало после работы. Она сняла шапочку и тряхнула сбившимися волосами.

-Ты очень красивая… - вдруг заявил Малдер.

  Скалли посмотрела на него, как на умалишенного:

-В респираторе и в очках, да? – Лучисто-зеленые глаза, в тон которым изумительно подходил ее костюм, смеялись.

-Нет, я серьезно. Ладно, ты пока переодевайся, нам еще надо поговорить с Итоном. – Фокс поспешно вышел вслед за смущенным последней репликой Полом.

  Дана закрыла глаза, вспоминая его слова. Она хотела догнать его и сказать что-нибудь, но передумала и, вздохнув, пошла переодеваться.

Дом Итонов

Рочестер, Миннесота

21 ноября, 12:20

  Небольшой, но очень уютный домик в викторианском стиле с чудесным, ухоженным садиком и английской лужайкой был весь залит холодным осенним солнцем. Окно на просторную, светлую веранду было распахнуто и стучало от порывов ветра.

  Пока Скалли звонила в дверь, Малдер решил обойти дом. Все остальные ставни были плотно закрыты, и ничего подозрительного Фокс не заметил.

  На звонок, после непродолжительной паузы кто-то подошел и недоверчиво посмотрел в глазок.

-Откройте, ФБР. – Дана показала удостоверение с золотым орлом.

  Скрипнул замок, снятая цепочка со звоном ударилась о дверь. Только что подошедший Малдер переглянулся с напарницей и тихо сказал:

-Да тут меры конспирации не хуже, чем у Стрелков.

  На пороге появилась миловидная, светловолосая женщина лет тридцати восьми в сиреневом спортивном костюме и вопросительно посмотрела на агентов.

-Миссис Итон? Агенты Малдер и Скалли. Ваш сын дома? 

-Здравствуйте, проходите, пожалуйста. А в чем дело? – Миссис Итон провела Малдера и Скалли в большую, со вкусом обставленную гостиную и пригласила сесть.

-Кофе? – любезно предложила она.

-Нет, спасибо, - отказалась Скалли за обоих.

-Вы уже знаете, что случилось с Марджей Кесседи? – начал Малдер.

-Да… Это ужасно! Бедная девочка! Но при чем здесь Стив? Он уже давал показания. – Женщина встревожено оглядывалась на лестницу.

-Успокойтесь, миссис Итон. Мы хотим еще раз выслушать его. Это простая формальность. Позовите, пожалуйста, Стива.

-Хорошо, конечно… Сейчас. – Женщина встала и собралась было подняться наверх, но Фокс остановил ее:

-Извините. Но, может быть, лучше я сам поднимусь и поговорю с ним, а вы пока побеседуйте с агентом Скалли. – Предложил он и быстро побежал по ступенькам.

  Женщины молча сидели на длинном, узком диванчике, полном цветных подушек. Миссис Итон смотрела в пол, Дана тактично ждала, когда она начнет говорить, но потом все же заговорила первой:

-Как вас зовут? Как мне вас называть?

-Зовите меня Меган, - ответила женщина.

-Меган, ваш сын вам ничего не рассказывал тогда? – поинтересовалась Скалли.

-Нет, Стив был очень подавлен, не захотел есть. Я слышала, как он плакал… ночью. – Голос Меган дрожал.

-Миссис Итон, я должна сказать вам: девочка была на втором месяце беременности. Вы знали? – Скалли старалась говорить как можно мягче.

  Меган закрыла лицо руками, еле сдерживая слезы.

-Не говорите ему, он… может, он ничего не знал. Прошу вас.

-Мы ничего ему не скажем. Спасибо за откровенность, Меган. Вы сейчас очень нужны вашему сыну. Он молодец, он выдержит. – Дана взяла женщину за руку. – Мой напарник поговорит со Стивом. Все будет хорошо.

  Малдер присел на огромный красный куб, подперев лицо руками. Стив опустил голову и добавил:

-То же самое я говорил в участке. Это все. – Юноша замолчал.

-Прости, ты, кажется, что-то говорил о том, что Марджа была чем-то взволнована? – деликатно спросил Малдер.

-Наш друг умер. Застрелился за три дня до того… до того, как ее не стало. – Стив потупил глаза.

-Это имело какое-то отношение к тому случаю? – уточнил Фокс.

-Это какое-то страшное, дьявольское совпадение. Мы фотографировались в старом подвале в доме Дугласа. Там у Дуга своя студия, он мечтал играть в крутой рок-группе. – С печальной гордостью сообщил он. – Когда фотографию проявили, оказалось, что на лбу у Дуга – большое белое пятно… Вечером он застрелился в это самое место. Мы… с Марджей были жутко напуганы. Чтобы доказать ей, что это простое совпадение, я предложил сфотографироваться моим «Polaroid’ом». На моментальном снимке – то же пятно, но… на сердце моей Кес. – Стив с трудом подавлял рыдания. Малдер уже был готов к тому, что у парня начнется истерика. Но он все же осмелился спросить:

-Повторный снимок тоже делали в подвале?

-Да, мы собрались там, все его друзья. Этот подвал был его любимым местом. – Он был натянут, как струна, готовая вот-вот порваться.

-Я тебя понимаю. Я тоже терял близких. – Малдер вздохнул. – Раньше мы с моей напарницей расследовали подобные случаи, необычные, как этот. Знаешь, инопланетяне, призраки, колдуны и прочее.

-Я не верю в эту чушь. Она умерла? – Стив на минуту отвлекся от грустных размышлений.

-Кто?

-Ваша напарница, - он смотрел в глаза агенту, по-видимому, ожидая услышать трагическую историю.

  Малдер рассмеялся:

-Нет! Она сейчас разговаривает с твоей мамой. Мы обязательно выясним все эти странности. Попробуй вспомнить лицо того мужчины в клубе, - попросил Фокс.

-Темные волосы, глаза очень маленькие и яркие, по-моему, у него были контактные линзы. На вид лет сорок, среднего роста. Было темно, я не разглядел его. – С сожалением сказал Стив.

-Ничего, мы найдем его, - заверил его Малдер. – Спасибо тебе, Стив. Ты очень помог нам. И последнее: ты не мог бы дать мне адрес Дугласа?

-Да, конечно. Это за городом. Кондор-стрит 1224. Дуглас Тималти.

-Спасибо. Пока. – Фокс крепко пожал Стиву руку.

-Вам спасибо. Мне необходимо было выговориться.

  Малдер вышел. Внизу партнеры обменялись красноречивыми взглядами.

-Все в порядке, миссис Итон. Вы можете гордиться своим сыном. Он отличный парень. Еще раз извините нас за вторжение. До свидания.

  В машине Скалли засыпала Фокса вопросами:

-Ну что? Что ты узнал, Малдер?

-Терпение, Скалли. Тебе вряд ли понравится то, что я скажу. Во-первых, это дело из «Секретных материалов». И не возражай, пожалуйста. Во-вторых, эту ночь мы проведем в одном оч-чень экзотическом месте. -– Малдер довольно ухмыльнулся, что означало: «это далеко не все, что мне известно, но еще не время».

  Скалли лишь обреченно вздохнула и оставила всякие попытки расколоть напарника.

Шоссе 78

Рочестер, Миннесота
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  Фары разбрызгивали яркий свет, вгрызавшийся в ночь, сверля ее лучами. Приглушенный полумрак в салоне укутывал своей мягкостью, создавая ощущение уюта. Стекла были подняты, и даже зимний, то есть осенний снежный ветер не нарушал тишины. Форд ехал медленно, торопиться было некуда. Скалли положила голову на мягкую спинку сидения, на самый краешек, рядом с плечом Малдера, и смотрела на звезды. В Миннесоте удивительные звезды, подумала она. Большие и яркие. На почти иссиня-черном ночном небе они сияли, словно капельки меда. Медовый месяц, наверное, потому так и называется. Но, сегодня луна, пожалуй, похожа на половинку апельсина. Тот, кто плохо знал Дану, никогда бы не подумал, что она созерцатель. Но на самом деле она им и являлась. Маленький философ, ласково называл ее отец. Мой дорогой скептик, шутливо звал ее Малдер. Через зеркальце она поймала его теплый, слегка изумленный взгляд. У нее, наверное, сейчас загадочно-мечтательное выражение лица. Как редко Скалли удавалось уловить такую вот восхитительную остановку в природе, когда она замирала в своей первобытной красоте.                                                                                                                     Сколько ночей они провели вместе в машине. Канзас, Мичиган, Аризона, Огайо. Не останавливаясь, лишь изредка замедляя ход. Их взгляды, руки и души сотни раз встречались и затихали от странного оцепенения, будто каждый раз постигая что-то новое, неизведанное, непрочувствованное. Между ними никогда не было больше того, что приносил случай. Но, может быть, как раз это и привязывает людей сильнее, чем многое другое. За долгие годы вдвоем они стали ближе и дороже друг другу. С ней он мог часами молчать, слыша только сбивчивый стук сердца и ее теплое дыхание. Даже в самые тяжелые моменты каждый держался бодро. Ради другого. Когда саркастический, грустный смех на его упрямых губах сменялся искренней улыбкой и умные, печальные глаза наполнялись каким-то маслянистым зыбким чувством покоя, Скалли понимала, что счастье все-таки существует, как и истина, как и вера. В его большой ладони Дана всегда находила теплоту и поддержку. В эти редкие тихие минуты она открывалась Малдеру совершенно другой, непонятной и нежной. Непрекращающаяся борьба друг за друга, постоянная тревога научили не бояться… и не доверять. Никому. Но она привыкла к страху за него, и тихое: «Будь осторожен» давало живительную надежду на то, что «осталось немного». В ее изумрудных глазах Фокс порой без слов читал то, что она никогда бы не осмелилась ему сказать.

-Малдер? – задумчиво произнесла Скалли.

-Да, - Фоксу показалось, что сейчас она скажет что-то такое, на что он не сможет найти ответ.

-Давай выйдем отсюда. У нас же еще полчаса в запасе, - попросила она.

  Малдер кивнул и затормозил у обочины. По обеим сторонам дороги тянулись нескончаемые поля, припорошенные хлопьями чистого, белого снега. Дом семьи Тималти находился за чертой города, в двух милях севернее.

  Они вышли и, взявшись за руки, одновременно подняли головы к небу. К небу, полному тайн и загадок, хранившему ответ на извечный вопрос. Возвращаясь к машине, Малдер остановился. Словно хотел сказать что-то, но не решался. Они молчали, стоя друг напротив друга.

-Я всегда мечтала увидеть это с тобой, - сказала Скалли, и в глазах ее блестели слезы.

  Малдер обнял ее, незаметно поцеловав в волосы, потому что чувствовал то же самое.

Там же
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-Малдер, я не понимаю двух вещей: первое – каким образом хозяева позволили нам исследовать их подвал ночью, и второе – что ты надеешься там найти? – Сентиментализм как рукой сняло, и Дана с недоумением смотрела на Фокса.

  Малдер улыбнулся такой резкой перемене и терпеливо начал объяснение:

-Я и сам еще не знаю, что рассчитываю там обнаружить. Но ведь ты слышала: Стив говорил, что оба снимка были сделаны в подвале. Здесь определенно какая-то связь. А что касается первого, - Малдер выдержал артистическую паузу, - то здесь играют роль два основных фактора: исключительное понимание миссис Тималти и… врожденное красноречие вашего покорного слуги.

-Ты всегда производишь приятное впечатление на женщин, - как бы между прочим заметила Скалли.

-Это комплимент? – усмехнулся Фокс.

-Скорее констатация факта. Да, кстати, ты не ответил: почему ночью? – Скалли быстро сменила тему.

-Ну… просто все самое интересное происходит по ночам, - сказал Малдер и, видя вопросительный взгляд напарницы, добавил: - Полтергейст, монстры, в общем, все, что ты так любишь.

-Я-ясно… А я уж было подумала… Ты не можешь с этим смириться? – прямо спросила Дана без всякой иронии, имея в виду их закрытие.

-Не могу. Но… ты подумай, Скалли, разве можно как-нибудь еще объяснить все эти смерти, и загадочное слово «Тепло» на сердце девушки при всего лишь одном входном отверстии? Я взываю к элементарному здравому смыслу. – Резко менять тему разговора стало их общей чертой. - Ты… не думай, что я чокнутый. – Последняя фраза прозвучала, как мольба.

-Малдер… Разве я когда-нибудь так думала? Как ты можешь во мне сомневаться? И я, действительно, не знаю, как все это объяснить. – Голос Скалли мгновенно проникся заботой.

-Прости. Я никогда в тебе не сомневался. И не буду. Мы приехали, Скалли.

  Фокс остановил машину возле светло-розового домика. Из облетевшего сада торчали голые и безжизненные, неподстриженные ветви каких-то тонких, гибких деревьев. Тяжелые занавеси на темных окнах были опущены. Дорожка, ведшая к крыльцу, пропала под слоем промерзшего снега.

-Малдер, я ничего не имею в виду, но в этом доме уже пару месяцев никто не живет. Это очевидно. – Скалли подошла к почтовому ящику и с удивлением обнаружила, что толстая ледяная корка покрыла его настолько, что прочитать надпись стало невозможным.

-Но… Скалли, я был здесь часа четыре тому назад. Отец Дугласа лично дал мне ключ от подвала. Может они просто уехали на уик-энд? – Малдер был в замешательстве.

-Во вторник, Малдер? По твоим словам, еще сегодня дом был обитаем. Но как же тогда дорожка, почтовый ящик, темнота в окнах поздним осенним вечером? Если бы они уехали сегодня, остались бы следы от колес… Малдер… поехали, ты отдохнешь, а завтра мы все выясним. – Дана потянула его за руку.

-Скалли? Ты думаешь, я… сумасшедший? Я никуда не поеду. Пойдем, проверим, подойдет ли ключ. – Он уверенно направился к дому. Скалли ничего не оставалось делать, как последовать за ним.

  Малдер надавил на калитку, но она даже не пошатнулась, тогда он резко рванул ее на себя. Калитка поддалась и открылась с ужасным скрипом. Они еле протиснулись в образовавшуюся щель. Скалли с тревогой наблюдала за напарником. Ей все время казалось, что они влезают в чужой дом. Но остановить Фокса Малдера можно было разве только сообщив ему, что в соседнем штате потерпел аварию огромный, светящийся диск. Проходя через сад, они по-прежнему не заметили никаких признаков жизни.

-Малдер, здесь никого нет. Поехали… Я поведу машину. – Скалли говорила машинально, заранее зная ответ.

  Фокс обернулся, взял Дану за плечи, и, глядя ей в глаза, спокойно сказал:

-Я докажу тебе, что говорю правду. Вот увидишь.

  Малдер завернул за угол и остановился у обледенелых ступенек, которые вели куда-то вниз. Граненый фонарь, висевший над лестницей, был разбит, и от плафона остался только металлический каркас.

-Здесь ровно двенадцать ступенек. Я считал. Может, хоть это убедит тебя в том, что я не страдаю галлюцинациями. 

  Малдер ступил вперед, каким-то особым чутьем ориентируясь в темноте. Дана нерешительно шагнула за ним, но нога в плотно облегающем ботинке на каблуке соскользнула вниз, тонкий каблук подвернулся, и Скалли, кляня всех известных ей святых, а их она знала немало, упала на холодную лестницу, чуть не сбив шедшего впереди Малдера. Фокс мигом среагировал и через секунду очутился перед ней.

-Скалли… Ты как?!

-Я… нормально. Колено… - Скалли попыталась встать и посмотрела на Малдера взглядом, полным бессилия.

-Сейчас… Все будет в порядке. Потерпи… - Фокс осторожно поднял ее и понес вниз. Одной рукой поддерживая Дану, Малдер силился вставить замерзшими пальцами ключ в замочную скважину. Дверь отворилась необычайно легко. Малдер нащупал выключатель, и под невысоким потолком зажглись сразу три большие, круглые лампы. Малдер бережно положил Скалли на диван, покрытый желто-коричневым пледом.
-Да ты тут все знаешь, - негромко сказала Скалли, чтобы хоть как-то отвлечь Малдера от своего падения.

-Ну, я же был здесь, Скалли. Болит? – Фокс опустился на корточки перед диваном.

-Немного. Наверное, просто ушиб. – Дана через силу улыбнулась.

-Давай, я посмотрю. – Малдер аккуратно принялся развязывать шнуровку ее ботинка.

-Не надо, Малдер, ничего страшного. Сейчас пройдет. – Запротестовала Дана, мягко останавливая его руки.

-Послушай, я подойду к этому вопросу с позиции врача, хорошо? Ты мне не доверяешь? – Фокс посмотрел на Скалли, как на пятилетнюю девочку.

-Ты же знаешь, что я не об этом, - вздохнула Скалли.

-Ну и отлично.

Подвал дома Тималти
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  Подвал представлял собой большое квадратное помещение, стены которого были сплошь увешаны постерами, шнурами с нанизанными крышками от металлических банок, приколотыми рокерскими платками. Кроме дивана, нескольких потрепанных стульев и спортивного велосипеда у стены, мебель в подвале отсутствовала. Но этот незначительный недостаток компенсировался нагромождением всевозможной музыкальной аппаратуры. Гитара, бас, ударные, синтезатор делали подвал похожим на маленький, уютный клуб. В углу покинуто валялся новенький скейт. Но главной достопримечательностью «студии» был несомненно громадный кованый сундук, обитый по углам железом и украшенный резными орнаментами. По-видимому, он служил гитаристу тем самым стулом на высоких, тонких ножках, на котором восседают музыканты, играя на публике. Этот вывод напрашивался сам собою, так как сундук был покрыт вязаным ковриком, никак не вязавшимся с царящей кругом атмосферой хард-рока, а на нем лежала одиноко забытая гитара.

  Скалли сидела на диване, потирая ушибленное колено. Боль понемногу утихала. Вдруг взгляд ее стал испуганно-удивленным:

-Малдер! Посмотри туда… - она указала на противоположную стену, еще мгновение назад ничем не привлекавшую ее внимание.

  Фокс быстро обернулся и застыл, как изваяние. Потом закрыл глаза и снова открыл их. Нет, это не оптический обман, не мираж, не галлюцинация. На стене висел большой серый постер с летающей тарелкой и белыми буквами: «Я хочу верить».

-Скалли… - сказал Малдер дрожащим голосом, - секунду назад его здесь не было…

  Скалли кивнула.

-Но что же это тогда? У нас обоих устойчивые, неконтролируемые видения.

-Это не видения, - Малдер подошел к стене и, вытащив кнопки, снял плакат и свернул его в трубочку. – Вот потрогай, он абсолютно материален.

-Что мы будем делать? – спросила Дана.

-То же, что и собирались – осматривать подвал. Думаю, здесь много интересного. – Фокс сразу направился к сундуку.

  Скалли встала и медленно подошла к напарнику. Это, действительно, оказался всего лишь сильный ушиб.

-Скалли! Ты не должна вставать. Полежи еще немножко. Больно? – Малдер подал ей руку, поддерживая Дану. Она нашла его глаза совсем близко, как в танце, и даже немного испугалась своему открытию. У Скалли дыхание перехватило от его близости.

-Малдер, все хорошо. Уже почти не болит, - сказала она, отстраняясь.

-Тогда давай посмотрим, что в сундуке, - предложил Фокс, стряхивая с себя оцепенение. - У моей собаки был точно такой же коврик.

  Он достал отмычку и, ловко орудуя ею, быстро вскрыл кованую громаду, даже не повредив замок. Крышка с шумом откинулась, поднимая облака вековой пыли. Когда облако рассеялось, и агенты заглянули внутрь, то ничего там не обнаружили… кроме большой книги в твердом, красивом переплете.

-Что это? Библия? – Дана нагнулась над сундуком и вытащила книгу. – Ого! Тяжелая…

-Давай положим на диван, - Малдер бережно принял ее из рук напарницы и, не удержавшись, перелистнул несколько страниц. – Это дневник, Скалли, - вынес он свой вердикт.

-Дневник? Но чей? Может, это очередная иллюзия?

-Это реальность. Посмотри, а вот и имя владельца: Дугарт Тималти. 1920 год. – Прочел он.

-Это дед Дугласа? – Скалли с благоговением открыла первую страничку. Казалось, от малейшего прикосновения страницы могут рассыпаться в прах.

-Скорее, прадед, если предположить, что ему было лет тридцать, когда он начал вести дневник. Да, кстати, Дуглас и Дугарт, странно, правда? Простое совпадение? – Фокс вытащил из обложки два пожелтевших письма.

-Ты уверен, что мы имеем права вот так рыться в чужих воспоминаниях? Это все-таки личное…

-Ты же говоришь, что в этом доме никто не живет и что все это иллюзия. Значит, мы не вмешиваемся ни в чью личную жизнь. – Быстро нашелся Малдер, развернул первый конверт и протянул его Скалли.

-На, читай. У тебя это лучше получится. – Малдер приготовился слушать.

  Скалли с опаской взглянула на партнера и начала:

« Дугарт, любимый!

Я скучаю, то есть мы скучаем по тебе. Я уже решила, что ни за что не стану избавляться от ребенка. Если родится мальчик, мы назовем его Джоном. Я больше не могу без тебя, милый. Ты должен поговорить с женой. Скоро будет заметно, и я потеряю работу. Заведующий и так уже косо на меня смотрит. Но наш малыш придает мне сил. Я очень люблю тебя, Дугарт.

                                                                                               Твоя Нэнси. »

  Малдер слушал с закрытыми глазами. Скалли говорила нежные слова чужой любви так просто и естественно, как если бы… Фокс пришел в себя от того, что Дана настойчиво тормошила его за плечо.

-Малдер! У Дугарта был внебрачный ребенок! – Воскликнула она.

-Я уже понял… Но… вот какая связь между Дугласом и Марджей Кесседи? Между ними обязательно должно быть что-то общее. Ведь кроме них на фотографиях было много подростков, но пятном помечены только эти двое. Ты не думаешь, что… они могут быть родственниками! Конечно, как я сразу не прокрутил эту версию?! – Малдер принялся нервно метаться из угла в угол, словно пес по своей конуре.

-Малдер, постой! Мы еще не прочли второго письма. Может, как раз оно все и объяснит. – Скалли осторожно вытащила из второго конверта сложенный вчетверо листок.

« Дорогой Дуг!

Мне все известно. Мы с Джонни не хотим усложнять жизнь тебе и твоей настоящей семье. Мы уезжаем в Орландо к моей сестре. К тому же теплый морской воздух Флориды будет полезен для его легких. Постарайся все объяснить жене и будь счастлив. Прощай.

                                                                             Любящие тебя Нэнси и Джон. »

-Так значит, ребенка назвали Джоном. Надо будет выяснить, нет ли Джонов в семье Кесседи. Поиск значительно ограничивается тем, что мы знаем год рождения мальчика – 1925-й, ноябрь. Это может нам помочь. А пока давай-ка посмотрим дневник, Начнем с конца. – Фокс начал деловито листать тонкие странички, испещренные витиевато изогнутыми чернильными буквами.

-Ты так всегда книжки читаешь? – Язвительно поинтересовалась Дана.

-Нет, любовные романы я читаю с наиболее горячих моментов, - легко отпарировал Малдер.

-Малдер! Когда ты, наконец, забудешь об этом?! – Скалли пронзила его гневно-презрительным взглядом.

  Фокс рассмеялся:

-Прости, прости… Уже забыл. Просто никогда не думал, что тебя интересует… - он запнулся на полуслове.

-Интересует что? Любовь, секс?.. Ты меня вообще за женщину не считаешь?! – Скалли только сейчас поняла, что громко кричит.

 Малдер опешил, на него давно так не орали. Со времени последнего расследования у Скиннера.

-Ну что ты, Скалли… - он нежно коснулся ее щеки. – Я считаю тебя настоящей, очень красивой женщиной. И я всегда это знал. Правда, немножко упрямой… - Фокс говорил мягко, с легким добрым упреком.

-Малдер, прости. Я… не знаю, что на меня нашло. Словно какой-то голос нашептывает мне что-то против тебя. – Ее голос выдавал совершенно запутавшегося человека.

-Но ты же ему не веришь, правда? – ласково сказал Фокс и, успокаивая, обнял Дану. – Здесь что-то происходит: якобы необитаемый дом, мой, то есть наш постер… И теперь этот голос в твоей голове… Все это очень странно. А дневник я хочу смотреть с конца, так как важно знать, что думал человек незадолго до смерти, последняя запись.

-Ты, правда, не сердишься?

-Конечно, нет. Успокойся, солнышко. А вот и последняя дата… 1926 год, январь. Джону два месяца… Скалли, я, кажется, понял. Я уже знаю, что мы прочтем под этой датой! - Малдер сначала пробежал запись глазами, потом стал читать вслух:

« Кэтрин все знает!! Она презирает меня, но я люблю Нэнси и моего Джонни. Но и Робби я тоже люблю! Кэтрин угрожает, что уйдет и заберет с собой сына. Я не могу этого допустить. Не знаю, что делать. Я не хочу жить! Нэн с ребенком уезжают во Флориду. Может быть, я никогда больше их не увижу. Я уже все для себя решил. Это единственный выход. Так нужно. »

-Скалли, он покончил с собой. Я уверен. Здесь, в этом самом подвале. Отсюда все и пошло, отсюда похожесть их имен – Дуглас и Дугарт. Осталось только выяснить, чем связаны Дуглас и Марджа. В этом все дело. Пошли, Скалли. Нам еще нужно заняться поиском мужчины из клуба. Не исключено, что он тоже имеет отношение к этой большой семейке. – Малдер всем своим видом напоминал потревоженный улей.

-Малдер, сейчас ночь. И ты, кажется, хотел что-то или кого-то выследить? – Скалли уже клонило в сон.

-Я передумал, Скалли. Теперь все и так ясно. Поехали, выспишься в машине.

Отель «Magic»

Рочестер, Миннесота

22 ноября, 10:06

Солнечный свет, необычайно яркий для поздней осени, отражался от белоснежных стен коридора. Скалли стояла у двери 223-го номера, тупо разглядывая вырезанные деревянные цифры и размышляя, можно ли назвать проявлением Судьбы то, что им достались комнаты с именно такими номерами.

«Ты начинаешь мыслить, как он. Это дурной знак… Ну вот опять ищешь во всем какие-то знаки!», - сегодня с утра в ее голове крутились подобные сумасбродные идеи, типичные для ее напарника. Дана встала очень рано, но не решалась разбудить Фокса. Он вряд ли уснул хоть на час этой ночью. Скалли всю ночь слышала его тихие шаги, что говорило только об одном: Малдер вовсю обмозговывал новую версию по старому делу. А сейчас Дана стояла, не зная, как поступить. Будить было жалко, но и работа не ждет. В следующий миг все ее сомнения разрешились – Малдер распахнул дверь, да так сильно, что Скалли почти отлетела к противоположной стене.

-Скалли?! Привет…Ты что тут делаешь? – Выражение его лица свидетельствовало о том, что он не ожидал этой встречи.

-Догадайся?! Я думала, будить тебя или нет! – буркнула Скалли. – Замечательное начало дня, когда твой собственный напарник сбивает тебя дверью.

«Твой собственный напарник… Как здорово звучит!» - подумал Малдер.

-Извини, детка. Я же не знал, что ты здесь. – Фокс старался быть как можно любезнее.

«Детка… Он с ума сошел?!» – с нежностью подумала Скалли и ответила, как ни в чем не бывало:

-Ладно, ничего. Какие у нас планы на сегодня? Я считаю, нам нужно разделиться, так быстрее. Что? Что ты так смотришь? – спросила Дана, заметив его улыбающийся, чуть плутоватый взгляд.

-Просто… ты говоришь это так… увлеченно, что ли. Давно не видел тебя такой азартной и счастливой. Ты полюбила портье? – Малдер не мог обойтись без этой милой колкости, потому что иначе Дана решила бы, что он, действительно, болен.

-Ты тоже какой-то не такой… Ну так что?

-У нас на сегодня два крупных предприятия: первое – надо найти мужчину, которого описал Стив Итон, и второе – попытка найти общий язык с семейством Кесседи. Кстати, девушку уже похоронили? Как я понял, экспертиза закончена.

  Малдер говорил вполне серьезно, но Скалли уловила какую-то огненную искорку в его взгляде, в том, как он поправлял галстук, в его глубоком голосе. Сама не зная почему, она громко и заливисто рассмеялась, уткнувшись лицом в его плечо. Обалдевший Фокс не нашел ничего лучше, чем просто обнять ее, и так же заразительно расхохотался. Они стояли, обнявшись, в коридоре отеля и заливались смехом. Наконец, Дана успокоилась:

-А что смешного?

-Ты у меня спрашиваешь?! Я думал у тебя истерика, - признался Малдер.

-Мы вообще сегодня договоримся о планах на день? – В Скалли, словно разом вселились мудрость и одновременно смешливая беззаботность.

-Как скажешь. Я могу заняться составлением фоторобота, а ты разберись в хитросплетениях родословной семьи Кесседи. Идет, Скалли?

-ОК. Нелегко будет задавать вопросы несчастным родителям. Завтракать будешь? – Скалли нажала кнопку вызова лифта.

-Ага. Если среди их родственников все-таки найдется Джон, спроси, была ли у него астма или что-нибудь вроде этого, - попросил Малдер.

-Ясно, к чему ты клонишь. Позвони мне, если что-то выяснишь. Встречаемся в четыре. Да… шериф прислал мне фотографии Марджи в момент смерти. Я еще сама не смотрела. Держи, - Дана протянула Фоксу пухлый пакет непонятного цвета.

Полицейское управление Рочестера

22 ноября, 12:53

  Мерно гудевший монитор издал какой-то кошачий звук и погас. Это знакомое урчание и заставило Малдера обернуться к столу с компьютером. «Ну, вот «уснул»!», - грустно подумал Фокс. – «Где его черти носят?». И Малдер снова уставился на дверь. Полчаса назад офицер Мензел ушел, пообещав вернуться через минуту. «В состязаниях по бегу он точно первый», - Малдер начинал терять терпение. Они только-только приступили к составлению фоторобота, как вдруг… «Нет, этот кошмар никогда не закончится!» Фокс от нечего делать пару раз щелкнул «Enter», экран снова ровно засветился, с каждой секундой делая изображение светлей и ярче. Несмотря на уличную прохладу, в комнате, где сидели еще двое полицейских, было ужасно душно. Малдер был готов взять справочник и самому заняться фотороботом. Но его опередили.

  Яркая блондинка с серо-голубыми глазами в штатском, даже чересчур штатском, состоящем из гиперкороткой юбки и чего-то страшно обтягивающего сверху, зашла, а точнее впорхнула в комнату.

-Агент Молдер? Простите, что заставили вас ждать. Я вся к вашим услугам. Меня зовут Диана. – Она протянула Малдеру холеную руку с ухоженными ногтями.

«Ого! Не слишком ли смело?»

-Моя фамилия Малдер. – Мягко поправил он. - Приятно познакомиться, Диана. Тут офицер Мензел… - но договорить Фоксу не удалось.

  Диана уселась на стул Мензела и придвинута к себе клавиатуру.

-Я все знаю. Мне кажется, что нужно добавить пару морщин и слегка изменить форму подбородка. – Она решительно приступила к работе, мигом развеяв первое впечатление Малдера.

-Да. Ему приблизительно сорок лет. Можно немного уменьшить разрез глаз? – Фокс коснулся пальцами защитного экрана. – Да, вот так хорошо. Брови не такие густые… Отлично.

-Ну что, посмотрим? – весело предложила Диана и запустила программу поиска. – Ячейка «прочие»… Так… Вот… Рандольф Скелтон, архитектор, в Рочестере с 1998 года, живет на Лейк-авеню. Да, посмотрите сами. – Сказала она, уступая Малдеру свое место. 

  Фокс быстро прокрутил страницу, мгновенно впитывая полученную информацию.

-Судимостей нет, ни за что не привлекался… Вы не могли бы распечатать мне это? – вежливо попросил он.

-Да, нет проблем. – Диана включила принтер, и лист бумаги со скрежетом лег на стол. – А вы не могли бы поужинать со мной сегодня, агент Малдер? – иронически-официальным тоном произнесла девушка, делая особое ударение на его фамилию.

«Никаких свиданий! Зачем тебе все это, Малдер? Но почему нет? Ты на работе. Плюс Скалли. Ну и что? Это же просто ужин с красивой женщиной. Даже очень. Ладно, решайся, приятель.» - Мысли роились в его бедной голове, он чувствовал себя пойманным и одновременно освобожденным от чего-то тяжелого.

-Малдер, что с вами? – взволнованно спросила Диана, так и не дождавшись ответа.

-Я знал, что в Миннесоте все делается быстро, но даже не догадывался до какой степени... Куда мне за вами заехать? – осведомился Малдер, вложив в эту фразу все свое обаяние.

-Я сама за вами заеду. То есть за тобой. В каком отеле ты остановился? – Похоже, девушка решила взять инициативу в свои хрупкие руки.

-«Magic», 223-й номер, - послушно выложил Фокс.

«Нельзя, чтобы она приходила в отель! Она может оказаться шпионом, не зря же такая сногсшибательная внешность. У тебя паранойя, Малдер! Черт, а как же Скалли?! Нет, только не в отель!» – очнулся Малдер, потерявший себя в тонком аромате ее духов. Но делать было нечего, и он покорился судьбе.

-ОК. Тогда в семь. – Откликнулась Диана, выводя его из ступора. Она загадочно подмигнула Фоксу. – Да, кстати, моя фамилия Рид. А тебя как зовут?

-Фокс. Но я не отзываюсь ни на что, кроме Малдера. – Он взял со стола распечатку, торопливо запихнул ее в папку и поспешил проститься, чувствуя себя рыбой, выброшенной на берег.

Кафе «Test Roll»

22 ноября, 14:02

  «Самое приличное кафе города», по словам местных копов, оказалось обыкновенной дешевой забегаловкой с дорогим омерзительным кофе и искусственными цветочками на столах. Малдер отхлебнул обжигающей черной жидкости и, поморщившись, подумал, помнит ли он номер сотового Скалли. Он не звонил ей почти полгода. Но, как только Малдер нажал «on», пальцы сами набрали знакомые 555-01-13, и Фокс услышал столь же знакомый, такой близкий и родной голос:

-Скалли. А, это ты? Ну что? Нашел что-нибудь?

-Привет, как ты узнала? – удивился Малдер.

-Только ты звонишь мне, одновременно глотая гадкий кофе. И кто тебя учил отвечать вопросом на вопрос?

-Я нашел кое-какие данные. Рандольф Скелтон. Сейчас поеду на Лейк-авеню 27, здесь недалеко. Правда, ордера нет… - с сожалением сказал Фокс.

-Можно подумать тебя это когда-нибудь останавливало, - вздохнула Дана и, не дожидаясь вопроса, ответила:

-Джон приходится, то есть приходился дедом Мардже Кесседи.

-Может, он не получил фамилию отца, не стал Тималти по понятным причинам, - предположил Малдер.

-Ну да. Насчет астмы: у него был врожденный бронхит. Это несомненно тот самый Джонни, о котором Дугарт писал в своем дневнике. Он умер в ноябре позапрошлого года. – Скалли говорила так, словно читала готовый отчет.

- Ты признаешь, что я был прав?! Скалли… я потрясен. В ноябре? Что-то слишком много всего на этот злосчастный ноябрь… Рождение Джона, смерть Дугласа и Марджи, в конце концов, смерть самого Джона. Кстати, от чего он умер? – спохватился Фокс, будто забыв что-то потрясающе важное.

-Погиб в автомобильной катастрофе, ничего особенного… - Малдер был готов поклясться, что в этот момент она пожала плечами. – Ты забрал фотографии Марджи, я их даже не посмотрела, - укоризненно заметила Дана.

-Ой, извини. Честно говоря, я их тоже не видел. Ну, все, еду к Скелтону. В четыре там, где договорились.

-Пока. Удачи.

  Малдер залпом допил остывший кофе и, расплатившись, направился к парковке. Обиженный отсутствием чаевых официант злобно посмотрел ему вслед.

Дом Рандольфа Скелтона

Лейк-авеню 27-86

22 ноября, 14:42

  Серый многоквартирный дом в центре города окружал центральный парк, когда-то пышный и зеленый, а сейчас заваленный мокрыми от растаявшего снега, гнилыми листьями. Малдер захлопнул дверцу форда, сунул папку под мышку и осмотрелся, продумывая предстоящий разговор со Скелтоном. Один только взгляд на небо напомнил Фоксу Лондон. Укутанный небом, смогом и Темзой Лондон. Малдер на секунду задумался, прислушиваясь к своим ощущениям, но ничего болезненно-тянущего, тоскливого и меланхоличного он не почувствовал. Ностальгия по Англии никогда не напоминала о себе. С гораздо большим удовольствием Фокс посетил бы сейчас Национальный музей в Вашингтоне.

  «Уже четыре дня без пробежки», - с тоской подумал Малдер и отправился вверх по лестнице. Он с детства питал отвращение к лифтам.

  Звонок Скалли застал его на пролете шестого этажа. Отдышавшись, он схватил сотовый:

-Малдер.

-Малдер, это я. Ты что гонишься за кем-то?! – Скалли почти орала в трубку.

-Нет, успокойся. Я просто поднимаюсь по лестнице на восьмой этаж. А в чем дело?

  Дана не стала спрашивать, почему напарник не воспользовался лифтом, она давно привыкла к его странностям.

-Слушай, Малдер, приезжай скорей! Если не сейчас, то ближе к семи. Ты не поверишь!.. – Но Малдер оборвал ее, вставив:

-Поверю.

-Не перебивай. Я обнаружила тако-ое!!! – Казалось Скалли увидела призрак своей тетушки.

-Скалли, ты слишком возбуждена. То-то я не могу найти парочку своих кассет, - ухмыльнулся Фокс.

-Да заткнись ты, Малдер и приезжай! – Дана точно не шутила.

-Сейчас у меня встреча со Скелтоном, ты же знаешь. А… в семь я не могу. – Выражение его лица было близко к панике.

-То есть, как не можешь? – не поняла Скалли.

-Я… ну, в общем, не спрашивай… - совсем растерялся Малдер.

-Малдер, если ты собрался проникнуть на очередную базу ВВС, то это абсурд, - заявила Дана.

-Скалли, у меня свидание в семь. Довольна? – на одном дыхании протараторил Малдер.

  После короткого молчания, во время которого Фокс почти не дышал, пытаясь определить ее эмоции, Скалли наигранно безразлично сказала:

-Сказал бы сразу, что у тебя есть дела поважней нашей работы. – Она была похожа на оскорбленную супругу.

-Эй, Скалли, постой… - крикнул Малдер.

  Но только длинные гудки в трубке эхом отдавались в его голове.

-Черт! – Он треснул сотовым по колену и быстро побежал наверх.

  Дверь открыл невысокий, худощавый мужчина, полностью совпадающий с описанием, данным Стивом. Малдер представился.
-Проходите. – Мужчина выглядел недоуменным и удивленным одновременно.

-Ваше имя Рандольф Скелтон? – спросил агент.

-Да, - спокойно ответил он.

  Фокс очутился в маленькой уютной гостиной. Обстановка комнаты ясно говорила о том, что без вмешательства творческого человека здесь не обошлось. Пейзажи и натюрморты стояли на полу и висели на стенах, скульптуры и бюсты наполняли шкафы и стенды. Ветхие циновки и антикварные ковры устилали пол. Одна стена была целиком завешана гигантским гобеленом, изображавшим ветхозаветную сцену воскрешения Лазаря. Большие окна скрывались под тяжелыми бордово-черными гардинами немецкой работы. А на вычурном дубовом столе, рядом с дорогой малахитовой пепельницей и костяным чернильным набором были разбросаны проекционные чертежи и сметы. Малдер нескоро отошел от произведенного на него впечатления музейного великолепия и творческого хаоса.

-16 ноября около полуночи вы были в ночном клубе «Flower of the night», - утвердительно произнес Малдер.

-Да, на концерте «Manowar», - согласился Скелтон.

-Вам известно, что там погибла девушка? Погибла при довольно странных обстоятельствах – в ее сердце каким-то образом проникли так называемые мерцающие ленты… Вы ничего об этом не знаете? – Фокс задавал вопросы автоматически, не задумываясь над техникой ведения разговора. Настроение было препаршивейшее, последние слова Скалли не выходили у него из головы. 

-Да… это произошло недалеко от меня. Но я не помню никаких лент, - признался Рандольф.

-По словам очевидцев, эти ленты, которых вы не помните исходили из вашей груди, - мягко напирал Малдер.

-Что?! – Гримаса истинного ужаса исказила его лицо. – Такого не может быть. Какие еще ленты?! Как может человек умереть от каких-то там лент? И вообще при чем здесь я?

-Значит, вы ничего не помните… - уточнил Фокс скорее для самого себя, понимая, что случилось то, чего он больше всего опасался. – Ничего странного с вами в последнее время не происходило?

-Вроде, нет. Только… этот кошмарный сон… Он преследовал меня несколько месяцев, но в ту ночь вдруг пропал, - вспомнил Скелтон.

-Простите, какой сон, расскажите поподробнее… - попросил Малдер.

-Это нечто жуткое… Мне снилось, что мои внутренние органы пожирают изнутри длинные белесые ленточные черви. Я каждую ночь просыпался в ледяном поту… Мой психиатр говорил, что ничего страшного, но… - Мужчина закрыл лицо руками, прогоняя дурное воспоминание.

  Малдер достал блокнот и, что-то быстро записав, снова обратился к Рандольфу:

-Когда это началось, мистер Скелтон?

-Я не могу сказать точно, но, по-моему, после катастрофы. Я лежал в коме… Тогда я впервые увидел этот сон, - ответил он.

-А вы случайно не пережили клиническую смерть, - неожиданно для самого себя спросил Малдер.

-Да, как вы догадались? Меня еле спасли. Я был мертв почти 10 минут.

-Спасибо, мистер Скелтон. Извините за причиненное беспокойство.

  Фокс скрылся так стремительно, что Рандольф пожалел о том, что не попросил его предъявить удостоверение, так как сам Малдер в спешке совсем об этом забыл.

Парк «Fall garden»

Рочестер, Миннесота

22 ноября, 16:12

  Мрак неторопливо ложился на обнаженные деревья и скамейки, с которых многочисленные дворники заботливо счищали щетками снег. Редкие снежинки причудливо горели в струящемся свете желтых фонарей, провожая последние отблески заходящего солнца. Темно-синее вечернее небо казалось пустым и холодным, как на картинах Айвазовского. Как быстро темнеет, подумал Малдер. Толстые голуби важно расхаживали вокруг его ног, гордо переступая красными перепончатыми лапками, надеясь на новую порцию вкусных, соленых семечек. Фокс задумчиво наблюдал за маленькими, шустрыми серыми воробьями, чьи взъерошенные головки беспрестанно вертелись из стороны в сторону.                                                                                                                            Он сидел на скамейке, вытянув ноги, и размышлял. Он думал над вопросами, которые часто задавал себе в самые сложные моменты жизни. Зачем все это?

Вечная погоня за истиной, такой зыбкой и неуловимой, долгий, бесконечный путь, в конце которого неизвестность. Малдер отлично понимал, что никогда не сможет ничего доказать. И он знал, какую высокую цену платит за этот поиск: быть вечно одному. В ветреной темноте автострад, в ночной тишине пустых мотелей. Быть всегда ничьим. Засыпать от сжигающей усталости, просыпаться от утреннего холода и месяцами не прикасаться к домашнему телефону. Постоянно молчать и терпеть: боль, страх, усталость, одиночество, потери, унижения. Он утешал себя тем, что независим от любви, дома, семьи, друзей. Но как часто это сменялось: «Я не могу идти дальше!» Малдер мечтал стать зависимым от семейного уюта, быть связанным по рукам и ногам узами любви. Любви, которой нет на свете. Но Фокс никогда бы не сделал другого выбора.

«Что толку, она все равно не придет!» – сказал он себе и поднялся.

-Она не пришла? – участливо спросил старичок, сидевший напротив.

  Малдер молча кивнул и пошел по направлению к выходу, непозволительно много думая о Скалли.

-Малдер! – Встревоженный оклик заставил Фокса замереть, остановившись на месте.

  Скалли бежала через парк, разметавшиеся волосы рассыпались по плечам, полы расстегнутой куртки мешали, замедляя движения. Все, что она видела тогда перед собой – это поникшая, ссутулившаяся фигура напарника.

-Малдер, ты что?! Почему ты ушел? – Дана совсем запыхалась. Она смотрела мужчине прямо в глаза.

-Я думал ты не придешь. – Малдер опустил голову.

-Не приду? Малдер… - Скалли нежно коснулась его щеки. Малдер поднял глаза. Ладонь задержалась на щеке и спустилась ниже. Фокс ощущал ласку ее теплых пальцев на своей шее и совершенно не знал, как на нее реагировать.

-Я же не могла не прийти. Пойдем отсюда, холодно. Я должна тебе кое-что сказать.

  Она взяла его за руку, и он инстинктивно пошел за ней. Пошел за ней, как шел всегда, все эти годы, когда понял, что без этих глаз он не сможет больше существовать. 

Отель «Magic»

Рочестер, Миннесота

22 ноября, 17: 06

  Скалли сидела на краешке его кровати, обняв руками колени, и смотрела, как ветер раздувает тонкие, белые занавески на окне. Ею овладело приятное, теплое чувство уюта и спокойствия. Сидеть вот так в его номере при потушенном свете и видеть, как он измеряет комнату шагами… В сумерках Малдер казался ей более худым и каким-то строгим и грустным.

-Малдер. – Дана всмотрелась в его напряженный профиль.

-Что? – откликнулся он, не поворачиваясь к Скалли.

-Джону, внебрачному сыну Дугарта, за несколько месяцев до гибели еженощно снился один и тот же кошмар. Ты уже догадался, какой? – тихо спросила она.

-Догадался. Я уже давно все понял. – Энергичность его ответа не могла скрыть печальных ноток в голосе. – Смотри.

  Фокс достал из ящика прикроватной тумбочки блокнот и карандаш.

-Ты помнишь, какое слово составляли отверстия на сердце Марджи?

-«Тепло», - произнесла Скалли, укутываясь в мягкий пуловер.

-Вот… - Малдер написал слово на листке. – А Джону и Скелтону снились черви… - Он написал слово «Червь» рядом с первым.

-Малдер! – Дана увидела перед собой два почти идентичных слова: «Warm» и «Worm». – Возможно, «о» была слишком нечеткой, и я вполне могла принять ее за «а». Но… этого не может быть. Чем, по-твоему, объяснить, что двум разным людям снятся
 одинаковые сны? Или они тоже родственники? – Скалли приняла свою обычную позицию.

-Слава Богу, Скалли! Я счастлив, что все так хорошо закончилось! – Облегченно вздохнул Малдер.

-О чем ты? – Скалли посмотрела на партнера, как на невротика.

-Ты так мало возражала мне за это время, что я подумал, уж не случилось ли чего с моим любимым маленьким скептиком. Ты принимала все мои теории! – Восторженно промолвил Малдер.

«Моим любимым маленьким скептиком… О, Боже! Спокойно, Старбак. Ты выдержишь» – Дане становилось все труднее говорить какие-то умные вещи в его присутствии – Фокс сидел на полу перед кроватью и гладил ее ступни, согревая их своими теплыми ладонями.

-Маленьким скептиком?! Спорим, в армреслинге я выиграю? – Бросила вызов Скалли.

-Скалли, я не хочу становиться инвалидом или еще хуже, не дожить до твоей свадьбы, - загадочно отказался Малдер.

-С кем, Малдер? – У нее уже не было сил удивляться.

-Ну, не знаю. С тем, кого ты любишь больше своей проклятой анатомии! – Малдер рассмеялся. 

«Этот псих меня доконает!»

-Малдер, не уходи от ответа… - Еле выдавила из себя Скалли. – Это, конечно, очень хитрый ход, но мне все же интересно…

-Ты читала Раймонда Моуди, Скалли? Реинкарнация, прошлые жизни… - притворно равнодушно спросил он.

-Нет! Но ты миллион раз зачитывал мне отрывки из нее. Мне хватило! Малдер, давай от начала до конца. Мне иногда хочется прикончить тебя, когда ты начинаешь напускать туман! – Потребовала Скалли.

-Рандольф Скелтон пережил клиническую смерть. Кстати, тоже вследствие автокатастрофы… - Фокс замолчал, давая Скалли возможность самой сделать соответствующий вывод.

-Малдер, ты хочешь сказать?.. Неужели ты, действительно, думаешь, что они…

-Поменялись душами, Скалли. Именно так. – Закончил за нее Малдер. – После аварии Скелтон стал «совершенно другим человеком», понимаешь? Душа Джона спасла ему жизнь, но в качестве вознаграждения отдала Рандольфу свои кошмары. Которые стали… сбываться. А потом он нашел Марджу Кесседи в клубе. Она ведь внучка Джона. И те самые черви, живущие теперь в теле Скелтона, тоже «нашли» новую среду обитания. Но что-то, по-видимому, помешало им обосноваться в теле девушки, и она скончалась от разрыва сердца. Как ты сама установила, - продолжал Малдер.

-И что же им помешало? – чуть насмешливо, но так, чтобы не обидеть Малдера, спросила Скалли.

-А вот что. – Малдер извлек из-под кровати папку, но, чертыхнувшись, засунул ее обратно и взял с кресла тот самый пакет непонятного цвета, который Скалли получила утром от шерифа. Фокс заранее предвкушал произведенный эффект. – Ничего не замечаешь?

  Дана взяла фотографии из рук напарника и непроизвольно охнула.

-Малдер…

  На фото была запечатлена Марджа, лежащая не полу клуба. И на ее шее блестела тонкая золотая цепочка с крестиком… Точно таким же как у Скалли.

-Я… не знаю, что сказать, - призналась Дана в надежде услышать ответ от партнера.

-Девушку спас крестик, и то… что она была в церкви в то утро. Последнее я выяснил сразу после визита к Скелтону. А что касается схожести этого крестика… с твоим, это чистое совпадение, - уверенно заключил Фокс.

-Ты так думаешь?.. – недоверчиво спросила Дана.

-Ну, конечно, родная, - успокоил ее Малдер. Он заглянул ей в глаза и увидел в их морской глубине такую же глубокую, немножко испуганную странным совпадением нежность.

-Но ты же понимаешь, что никакие светящиеся ленты в человеческом теле жить не могут, черви – это всего лишь продукт сновидения, а явление реинкарнации, «жизни после жизни», еще не доказано, - возразила Скалли. – Последнее предсмертное видение может быть вызвано передозировкой циклогексагена. Этот препарат вызывает так называемый диссоциативный наркоз, при котором пациент не реагирует на окружающую обстановку. Это может быть также последнее компенсаторное видение умирающего мозга вследствие нехватки кислорода. А проекцию самого себя в собственном зрительном поле человек видит при аутоскопических галлюцинациях.

-Продукт сновидения… Не знал, что ты увлекалась фрейдизмом, Скалли. Но ведь это лишь замена одного загадочного события другим! Скажи, у тебя есть другая, более разумная версия происшедшего? – поинтересовался Малдер.

-Нет, Малдер. – Согласилась Скалли. - Но это вовсе не говорит о правильности твоей.

  Малдер пожал плечами и снова принялся расхаживать по номеру.

-Скалли, это же очевидно. Я абсолютно уверен. – Фокс снова вернулся к прерванному разговору.

-Малдер, в Квантико нас учили, что очевидное не обязательно верное, а скорее даже наоборот. Это простое совпадение, я о снах, - пояснила Дана. – Да, это очень странно, но надо подумать еще. Что я напишу в отчете? – Скалли в отчаянии всплеснула руками.

-А что ты там обычно пишешь? Ленты – это игра света, остальное – игра больного воображения твоего сумасшедшего напарника, а Марджа умерла от простого сердечного приступа. Ты можешь также указать на передозировку героина, раз уж нам посчастливилось восстановиться в отделе по борьбе с наркотиками! – Малдер не скрывал злой иронии.

-Я думала, ты рад, что мы снова будем работать вместе, - с тоской произнесла Скалли без налета юмора.

-Скалли, я хочу заниматься паранормальными явлениями, а не бороться с наркотиками. Согласен, нам крупно повезло, что Скиннер подбросил нам это, но ведь больше такого не будет. Я не смогу так… Я так не умею… Вся моя жизнь имела один единственный смысл, и жить дальше без этого смысла для меня равнозначно смерти. – Малдер говорил обреченно, не узнавая собственного голоса.

-Малдер… Я понимаю. Жизни не удалось переделать тебя, и ты хочешь переделать эту жизнь. Но пойми, есть вещи, которые человек не властен перевернуть в одиночку. – Скалли как могла пыталась утешить его. - Я не говорю, что надо смириться и опустить руки, просто постарайся приспособиться к этому миру, иначе…

-Знаешь, Скалли, по-моему, уже поздно что-то менять. Я никогда не приживусь. И я не переворачивал мир в одиночку, мы боролись вместе. Мы всегда шли рука об руку. У меня есть ты, Скалли. Я знаю, что из-за меня и ты становишься изгоем, я совсем отнял у тебя устроенность, комфорт, покой, в общем все. Прости меня… Скалли, пойми, если ты останешься со мной… У тебя должна быть нормальная жизнь, семья… - Он чуть не сказал «дети», но вовремя осекся. – Ты заслуживаешь большего, лучшего, Скалли! Попроси о переводе. Пожалуйста… Я не смогу ничего тебе дать, я хочу защитить тебя от всего этого, от вечной, безостановочной гонки за правдой. Если ты не переведешься, я все равно уйду. Неважно куда. Я не имею права тебя мучить. Ведь ближе тебя у меня никого нет и никогда не будет. У тебя прекрасное будущее, без меня, тебя бы уже давно повысили. – Малдер замолчал, считая, что привел достаточно веские доводы.

  Дана спокойно выслушала эту исповедь. Потом она встала, подошла к мужчине и крепко обняла его, прижавшись к нему всем телом.

-Не смей так говорить! Слышишь, не смей! – Голос сорвался. - Малдер, я не представляю себе другой жизни. Я никогда не переведусь в другой отдел. – Скалли не помнила, когда в последний раз говорила так твердо и решительно.

  Невыносимая, рвущаяся наружу боль скапливалась в уголках его искрящихся чутким теплом глаз.

-Скалли… Почему ты вечно жертвуешь собой ради меня? Я не стою тебя, солнышко… - Малдер с любовью посмотрел в ее большие, блестящие от волнения глаза. И он понял по гулкому биению ее сердца, как она боялась его потерять.

-Я не уйду, Скалли. Я просто не смогу этого сделать. Кто же тогда будет вытаскивать меня из всяких переделок? Кто будет напоминать мне про Устав, выводить меня на путь истинный? – Фокс улыбнулся.

  Скалли положила голову на его плечо и вместе с биением пульсирующей жилки на его шее ощутила колоссальную поддержку. Он не выпускал ее из объятий, потому что никогда не чувствовал себя таким защищенным и согретым, как сейчас. Фокс понял, что будет идти вперед, пока ее рука будет лежать в его сильной ладони. 

-Малдер, у тебя свидание в семь, - напомнила Дана. – Помочь выбрать галстук?

  Малдер подумал, что даже его мать не смогла бы сказать это так. Такое он мог услышать только от нее, самого близкого и единственного друга.

-Скалли, я никуда не пойду. Я видел ее от силы полчаса. Да и настроения нет. Я хочу побыть с тобой.

-Как ее зовут? – В ее голосе не  было даже тени недовольства или равнодушия.

-Диана, - ответил Малдер.

-Похоже, все Дианы от тебя без ума, - улыбнулась Скалли.

-Да нет, все дело в букве «Д». Все женщины с именами на «Д» от меня без ума, верно? - Спокойно объяснил Малдер. 

-Может все-таки пойдешь? – Скалли хотела убедиться, что он делает это не ради нее.

-Нет, Скалли. Может, сходим куда-нибудь? – предложил он, только сейчас заметив, что все еще обнимает ее.

-Малдер, давай останемся здесь, - попросила Скалли над самым его ухом.

Отель «Magic»,

Номер агента Скалли

Рочестер, Миннесота

23 ноября, 13:07

 Пахло хлоркой и кетчупом. Малдер с аппетитом уплетал чизбургер, наблюдая за тем, как Скалли укладывает вещи в сумку. Он пребывал в полном недоумении, как ей удавалось делать все быстро и в то же время аккуратно. Дана достала из ящика фотографию Эмили в жесткой кожаной рамке и, невольно коснувшись пальцами стекла, погладила изображение. Малдер поспешил отвернуться, чтобы она не видела, что он заметил ее минутную слабость.

-У меня только одна ее фотография… Всего одна. – Скалли бережно положила ее в сумку.

-Я понимаю… - Фокс мягко обнял ее за плечи.

-Ты не понимаешь. Малдер, ты не знаешь, что это такое… Ребенок… Твой ребенок. Ты никогда этого не чувствовал. – Малдер всем телом ощущал, как она напряжена.

-Да, Скалли, я не знаю. Но я могу представить себе твое горе. Самолет через полтора часа. Я уже поговорил с шерифом Редферном.

-Что ты ему сказал? – спросила Дана, взяв себя в руки.

-То же, что и тебе. – Малдер сказал это так, словно извинялся.

-Ты не умеешь врать… Я не спрашиваю, что он тебе ответил. – Грустно улыбнулась Скалли.

-Ну и правильно, - отмахнулся Фокс.

-Малдер, ты знаешь, как мне больно, когда тебя унижают? Я не хочу, чтобы ты выступал в роли шута перед ними, они ведь ничего не понимают…

-Знаю, Скалли… Но чтобы в официальном отчете никакого паранормализма! – Шутливо прикрикнул он.

-Ты хотел сказать «парамалдеризма»? – рассмеялась Скалли.

-Скалли, да ты просто маньячка! – притворно поморщился Фокс.

  Дана так и не поняла смысла этой явно двусмысленной шутки.

Самолет авиакомпании «Fenix»

Высота 8500 м

23 ноября, 19:21

  Дана мирно спала в мягком, удобном кресле, убаюканная ровным голосом стюардессы и гулом двигателей. Малдер, тайком выкравший у напарницы Достоевского, сидел, уткнувшись в книгу, изредка поглядывая на спящую Скалли. Как редко она была такой умиротворенной, спокойной, расслабленной.., подумал Фокс. Какой-то парень прошел мимо их кресел, громко хрустя чипсами и подошвами огромных кроссовок. Малдер чуть не задушил его при мысли, что он может разбудить Скалли. Фокс потревожил бы сейчас ее сон только в случае авиакатастрофы. Он достал карандаш и еле заметно написал на странице, где торчала закладка Скалли: «Спи, мое сокровище. Призрак.» Он терпеть не мог этого прозвища, но всегда хотел услышать, как это скажет она… Ему безумно нравилось, когда она, снисходительно улыбаясь, смотрела на него, как на неисправимого упрямца, и произносила немножко растянутое: «Малдер». …Солнечные блики вплетались в ее огненные волосы, отражаясь на губах, и плясали в серьезных, печальных глазах. Она как бы напевала имя, обращая простую фамилию в самый нежный звук на Земле. А сейчас она просто устала.

  Малдер тихо шелестел свежеотпечатанными листами, пытаясь спланировать будущий отчет. Но вскоре он понял, что лучше Скалли этого не сделает никто.

  Дана встревожено подняла голову, поправляя растрепавшиеся волосы. В таком виде она показалась Малдеру по-утреннему прекрасной.

-Малдер… Сколько времени?

  Фокс коснулся ее нежной кожи и промолвил:

-Еще рано… Спи.

                        Все выплакать с единственной мольбою –

                        Люби меня и, слез не отирая,

                        Оплачь во тьме, заполненной до края

                        Ножами, соловьями и тобою.

                         И пусть на сад мой, отданный разбою,

                         Не глянет ни одна душа чужая.

                         Мне только бы дождаться урожая,

                         Взращенного терпением и болью.

                         Любовь моя, люби! – да не развяжешь

                         Вовек ты жгучий узел этой жажды

                         Под ветхим солнцем в небе опустелом!

                         А все, в чем ты любви моей откажешь

                         Присвоит смерть, которая однажды

                         Сочтется с содрогающимся телом.

                                                                             Гарсиа Лорка.

September, 2000.

